(IO DOGO1

instruction manual
eredeti hasznalati utasitas
navod na pouzitie

manual de utilizare
uputstvo za upotrebu
navod k pouziti

uputa za uporabu

home

by somogyi

S

SOMOGYI ELEKTRONIC®
since 1981




@

home

by somogyi

DOGO1

handheld dog repellent

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later reference. The original instructions were written in Hungarian language.

Before using the product for the first time, please read the instructions for use below and retain them for later
reference. The original instructions were written in the Hungarian language. This appliance may only be used by
persons with impaired physical, sensory or mental capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well
as children from the age of 8, if they are under supervision or have been given instruction conceming use of the
appliance and they have understood the hazards associated with use. Children should not be allowed to play
with the appliance. Children may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

It repels and keeps dogs away with sound effects @ 10 m
range e 25 kHz frequency e 125 dB noise level o inaudible
by human ear e compact and handheld e with accessory
wrist strap e operation indicator LED

The ultrasonic dog repellent emits unpleasant sound for
dogs, so you can keep attacking dogs away if necessary.
Attention! The response of each dog to the sound emitted
by the repellent may be different. Elderly, deaf dogs do not
hear the high frequency sound. If the dog has previously
been frequently exposed to high frequency noise (during
training or regular intimidation), it may not be affected by
the dog repellent. It is strictly forbidden to use the device
against peaceful, friendly dogs. Do not use the appliance
to train dogs. The appliance should only be used to repel
attacking dogs. It s strictly prohibited to use the appliance in
a situation where the dog does not have the opportunity to
escape from the sound (e.g. indoors).

INSTALLATION, BATTERY REPLACEMENT

Unpack the device. Slide the battery compartment cover
and insert a 6LR61 (9V) battery. Make sure the polarity is
correct. Slide the battery cover back. The device is now re-
ady for operation. When you press and hold the button on
the appliance, the appliance emits a high-frequency sound.
Operation is indicated by a LED on the front of the applian-
ce. Do not point the appliance towards human ear, as the
sound emitted may damage hearing.

WARNINGS

Itis strictly forbidden to point the device towards human ear.
The appliance should only be used to repel attacking dogs.
Batteries may only be replaced by an adult.

Do not open up the batteries, do not throw them into fire or
short-circuit them.

Non-rechargeable batteries must not be charged. Risk of
explosion!

Do not dispose of batteries in the household waste.

Do not disassemble or modify the device.

If you are not planning to use the device for a longer period
of ime, remove the battery fromit.

Due to continuous improvements the design and specifica-
tions may change without any prior notice.

The actual instruction manual can be downloaded from
Www.somogyi.hu website.

We do not take the responsibility for printing errors and apo-
logize if there is any.

Waste equipment must be collected and disposed
separately from household waste because it may
=== CONtain components hazardous to the environment
or health. Used or waste equipment may be drop-
ped off free of charge at the point of sale, or at any
distributor which sells equipment of identical natu-
re and function. Dispose of the product at a facility
specializing in the collection of electronic waste. By
doing so, you will protect the environment as well as
the health of others and yourself. If you have any
questions, contact the local waste management or-
ganization. We shall undertake the tasks pertinent to
the manufacturer as prescribed in the relevant regu-
lations and shall bear any associated costs arising.

DISPOSING OF ALKALINE AND RECHARGEABLE
BATTERIES

Batteries, whether alkaline or rechargeable, must not be
handled together with regular household waste. It is the
legal obligation of the product’s user to dispose of batteries
ata nearby collection center or at a retail shop. This ensures
that the batteries are ultimately neutralized in an environ-
ment-friendly way.

SPECIFICATIONS

power supply: 1 X9V (6LR61), not included
frequency: ~25 kHz

dimensions: 12,5 X 2,5X4 cm
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Atermék haszndlatba vétele elott, kérjiik olvassa el az alabbi hasznalati utasitast és drizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven késziilt.

Ezt a készliléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkeznek,
vagy akiknek a tapasztalata és tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8 éves kortdl csak abban az esetben
hasznalhatjak, ha az feliigyelet mellett torténik, vagy a kész(ilék hasznélatéra vonatkozé Utmutatast kapnak, és
megértik a hasznalathdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem jatszhatnak a készlilékkel. Gyermekek kizarolag

felligyelet mellett végezhetik a késziilék tisztitasat vagy felhasznaldi karbantartasat.

Hangjelzésekkel elriasztja, és tavol tartja a kutyakat « 10 m
hatotav « 25 kHz frekvencia * 125 dB hangnyomés « emberi
fiil szamara hallhatatlan « kompakt és hordozhat6 « tartozék
csuklopanttal « mikodést jelzé LED

Az ultrahangos kutyariaszto a kutyak szamara kellemetlen
hangot bocsat ki, igy sziikség esetén tavol tarthatja tamadd
kutyakat. Figyelem! Az egyes kutyak reakcitja eltér§ lehet
a kutyariaszto altal kibocsatott hangra. lds, sliket kutyak
nem halljak a magas frekvencias hangot. Ha a kutyat ko-
rdbban gyakran érte magas frekvencids hang (kiképzés,
vagy rendszeres elijesztés soran), Ugy esetleg nem lehet
ra hatassal a kutyariaszt6 késziilék. A készliléket szigortian
tilos békés, baratsagos kutyak ellen hasznaini! Ne hasznélja
a késziléket a kutya nevelésére, idomitasara. A készliléket
kizarolag tdmado kutyak elriasztasara szabad hasznalni! A
készUléket szigortian tilos olyan helyzetben hasznalni, ha a
kutyanak nincs lehet6sége elmenekilni a hang el (példaul
zart térben).

UZEMBE HELYEZES, ELEMCSERE

Csomagolja ki a készuléket. CsUsztassa el az elemtartd fe-
delet és helyezzen a készilékbe egy 6LRG61 (9V) elemet.
Ugyelien a helyes polaritasra! Cslisztassa vissza az elem-
tarto fedelet. Ezzel a készilék lizemkész. A késziléken
talalhatd gomb nyomva tartasakor a készilék nagy han-
gerejl, magas frekvenciaju hangot bocsat ki. A mikodést a
készUlék elején egy LED fény jelzi. Ne iranyitsa a késziléket
emberi fiil felé, mivel a kibocsatott hang esetleg hallaskaro-
sodast okozhat.

FIGYELMEZTETESEK

Szigortan tilos a kész(iléket emberi fill felé iranyitani!
Akésziiléket kizardlag tAmado kutyak elriasztasara szabad
hasznalni!

Elemcserét csak felndtt végezhet!

Az elemeket tilos felnyitni, tlizbe dobni, vagy rovidre zami!
Anem t6lthetd elemeket tilos tolteni! Robbanasveszély!

Az elemeket tilos haztartasi hulladékba dobnil

Tilos a kész(iléket szétszerelni, vagy médositani!

Ha hosszabb ideig nem hasznélja a készuléket, tavolitsa el
bel6le az elemet.

A folyamatos tovabbfejlesztések miatt mliszaki adat és a
dizajn elézetes bejelentés nélkil is valtozhat.

Az aktudlis hasznalati utasités letlthetd a www.somogyi.hu
weboldalrdl.

Az esetleges nyomdahibakért feleldsséget nem vallalunk,
és elnézést kérlnk.

Ahulladékka valt berendezést elkiilonitetten gydijtse,
E ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kornye-
=== 7etre vagy az emberi egészségre veszélyes dsszete-

voket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt

berendezés téritésmentesen atadhat a forgalmazas

helyén, illetve valamennyi forgalmazonal, amely a

berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos

berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hul-
ladék atvételére szakosodott hulladékgyijtd helyen

is. Ezzel On védi a komyezetet, embertarsai és a

sajat egészsegét. Kérdes esetén keresse a helyi hul-

ladékkezeld szervezetet. A vonatkozo jogszabélyban
eldirt, a gyartora vonatkozo feladatokat vallaljuk, az
azokkal kapcsolatban felmerild koltségeket viseljik.

Téjékoztatas a hulladékkezelésrl: www.somogyi.hu

AZ ELEMEK, AKKUK ARTALMATLANITASA

Az elemeket / akkukat nem szabad a normal haztartasi hul-
ladékkal egyiitt kezelni. A felhasznalo torvényi kotelezettsé-
ge, hogy a hasznalt, lemeriilt elemeket / akkukat lakohelye
gy(jtéhelyén, vagy a kereskedelemben leadja. Igy biztosit-
hato, hogy az elemek / akkuk komyezetkiméld modon le-
gyenek artaimatlanitva.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: 1 X9V (6LR61), nem tartozék
frekvencia: ~25 kHz

mérete: 125X25X4cm
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prenosny odpudzovac psov

Pred pouzitim si pozome precitajte tento navod na pouZitie a uschovajte ho. Tento névod je preklad originalneho névodu.

Pred pouzitim vyrobku si pozorne prec€itajte tento navod na pouzitie a starostlivo si ho uschovajte. Tento navod je
preklad originaineho navodu. Spotrebi€ nie je uréeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi
alebo mentélnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane deti od 8 rokov, pouZivat
ho mdzu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost, poskytuje dohlad alebo ich pouci o pouzivani spotre-
bi¢a a pochopia nebezpecenstva pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebicom
nehrali. Cistenie alebo udrzbu vyrobku mdzu vykonat deti len pod dohfadom.

Zvukovym signalom odpudzuje psy @10 m dosah e 25 kHz
frekvencia @ 125 dB hluénost e nepocutelny pre ludské
ucho e kompaktny a prenosny e ramienko na zapastie je
prisluSenstvom e LED kontrolka prevadzky

Ultrazvukovy odpudzovaC psov vydava neprijemny zvuk
pre psy, takto v pripade potreby moZete odpudit utoCiace
psy. Pozor! Reakcie jednotlivych psov na zvukovy signal sa
mozu liSit. Staré, nepoCujlce psy nepoCuju zvuk vysokej
frekvencie. Ked sa pes predtym uzZ ¢asto stretol so zvukom
vysokej frekvencie (na vycviku alebo Casté odpudzovanie),
tak sa moze stat, Ze na neho odpudzovac nebude uinny.
Je prisne zaké&zané pouzivat pristroj proti kludnym, priatels-
kym psom! NepouZzivajte pristroj na vychovu, krotenie psa.
PouZivajte vyluéne na odpudzovanie Utogiacich psov! Je
prisne zakazané pouzivat pristroj v takej situacii, ked pes
nema moznost utiect pred zvukom (napr. v uzavretom
priestore).

UVEDENIE DO PREVADZKY, VYMENA BATERIE
Vlybalte pristroj. Posurite kryt puzdra na batérie a viozte 1 x
6LR61 (9V) batériu. Dbajte na spravnu polaritu! Kryt puzd-
ra na batérie posunite spat. Tymto je pristroj pripraveny na
prevadzku. Podrzanim tladidla pristroj vydava zvuk vysokej
frekvencie pri vysokej hlasitosti. Prevadzku oznacuje LED
kontrolka na prednej Casti pristroja. Pristrojom nemierte na
[udské ucho, lebo zvuk vysokej frekvencie méZe poskodit
sluch.

UPOZORNENIA

Prisne zakazané mierit pristrojom na fudské ucho!
PouZzivaijte vyluéne na odpudzovanie Utociacich psov!
Vymenu batérii mdze previest len dospela osobal

Batérie je zakazané otvérat, hadzat do ohia alebo
skratovat!

Nenabijatelné batérie je zakazané nabijat! Nebezpedenstvo
vybuchu!

Je zakéazané vyhodit batérie do komunalneho odpadu.
Pristroj nerozoberajte alebo neupravuijte!

Ked vyrobok dihsi ¢as nepouZivate, odstrérite z neho
batériu.

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmenit technické parametre a
design vyrobku kedykolvek bez predchadzajliceho

upozornenia.

Aktualny navod na pouzitie si mozete stiahnut z webovej
stranky www.somogyi.sk.

Za pripadné chyby v tlaci nezodpovedame a ospravedifu-
jeme sa za ne.

Vyrobok nevyhadzujte do beZného domového od-
padu, separujte oddelene, lebo mdze obsahovat

=== s(iCiastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo
aj na fudské zdravie! Za UCelom spravnej likvidacie
vyrobku odovzdaijte ho na mieste predaja, kde bude
prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory predava
identicky vyrobok vzhladom na jeho raz a funkciu.
Vyrobok mdzete odovzdat aj miestnej organizacii
zaoberajucej sa likvidaciou elektroodbadu. Tym
chranite Zivotné prostredie, fudské a teda aj viastné
zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie Vas predaj-
ca alebo miestna organizacia zaoberajca sa likvida-
ciou elektroodpadu.

ZNEHODNOCOVANIE BATERII A AKUMULATOROV
Batérie / akumulatory nesmiete vyhodit do komunalneho od-
padu. UZivatel je povinny odovzdat pouZité batérie / akumu-
latory do zberu pre elekiricky odpad v mieste bydliska alebo
v obchodoch. Touto ¢innostou chranite Zivotné prostredie,
zdravie fudi okolo Vs a Vae zdravie.

TECHNICKE UDAJE

napajanie: 1x9V (6LR61), nie je prisluenstvom
frekvencia: ~25 kHz

rozmery: 125x25x4 cm
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alarma portabila caini

Tnainte de utilizare cititi instructiunile de utilizare si pastrati-le. Manualul original a fost redactat in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de catre persoane cu abilitati fizice, senzoriale sau mentale diminuate ori nu
au experienta sau cunostinta necesara; copii cu vérsta peste 8 ani pot utiliza produsul doar daca sunt supraveg-
heati sau daca au primit indrumari privind utilizarea in siguranté a aparatului si inteleg pericolele care decurg din
utilizare. Copii nu au voie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea produsului de catre copii este permisa

doar cu supravegherea unui adult.

Sperie si tine la distanta céinii prin semnale sonore e raza
de actiune 10 m e frecventa 25 kHz e nivel de zgomot
125 dB e imperceptibil pentru urechea umana e compact
Si portabil @ curea de incheietura inclusd e LED indicare
functionare

Alarma cu ultrasunete pentru caini emite un sunet neplacut
pentru céini, astfel in caz de nevoie puteti tine la distanta
cainii care va ataca. Atentie! Reactia fiecarui caine poa-
te s& fie diferitd la sunetul alarmei. Cainii batréni, surzi nu
aud sunetele de frecventd fnaltd. Daca céinele a fost ex-
pus frecvent anterior la stimul cu sunete de frecventd inalta
(antrenament sau intimidare regulata), acesta poate nu va
fi afectat de alarma. Este strict interzisa utilizarea aparatu-
lui impotriva c&inilor pasnici, prietenosi! Nu folositi aparatul
pentru a antrena sau intimida cainele. Aparatul poate fi fo-
losit doar pentru descurajarea céinilor care ataca! Utilizarea
este interzisa in locuri unde céinele nu are posibilitatea de a
scapa de sunet (de exemplu in spatii inchise).

PUNEREA IN FUNCTIUNE, INLOCUIREA BATERIEI
Despachetati produsul. Culisati capacul suportului de baterii
si introduceti o baterie 6LRG61 (9V). Respectati polaritatea
corecta! Culisati capacul suportului de baterie la loc. Astfel
produsul este pregatit pentru utilizare. La apasarea butonu-
ui de pe aparat, acesta va emite un sunet tare, de frecventa
fnaltd. Functionarea este indicata de LED-ul de pe aparat.
Nu indreptati catre urechea umand, deoarece sunetul emis
poate deteriora auzul.

ATENTIONARI

Este interzisa indreptarea catre urechea umana!

Utilizarea este permisa doar pentru a descuraja céinii care
atacal

Inlocuirea bateriei se va efectua doar de catre adulti!

Este interzisé desfacerea, aruncarea in foc sau
scurtcircuitarea bateriilor!

Este interzisa incarcarea bateriilor care nu sunt incarcabile!
Pericol de explozie!

Este interzisé aruncarea bateriilor la deseurile menajere!
Este interzisa dezmembrarea sau modificarea produsului!
Daca nu veti folosi aparatul o perioadd mai lungd de timp,
indepartati bateria.

Datoritd imbunétatiii continue a produselor, unele date tehni-
ce si de design pot fi modificate fard o instiintare in prealabil.
Actualul manual de utilizare poate fi descarcat de pe pagina
WWW.S0mOogyi.ro

Nu ne asumam raspunderea pentru eventualele greseli de
tipar, ne cerem scuze.

Colectatj in mod separat echipamentul devenit degeu,
E nu-l aruncatj in gunoiul menajer, pentru ca echipamentul
=== 0ate contine i componente periculoase pentru mediul

inconjurator sau pentru sanatatea omului! Echipamentul
uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la
locul de vénzare al acestuia sau la tofj distribuitorii care
au pus in circulatie produse cu caracteristici i functiona-
litdj similare. Poate fi de asemenea predat la punctele de
colectare specializate in recuperarea deseurilor electro-
nice. Prin aceasta protejaij mediul inconjurator, sénata-
tea Dumneavoastra si a semenilor. In cazul in care avefj
intrebari, vd rugam sa luati legdtura cu organizatiile lo-
cale de tratare a deseurilor. Ne asumam obligatiile preve-
derilor legale privind producatori si suportdm cheltuielile
legate de aceste obligatji.

TRATAREA BATERIILOR, ACUMULATORILOR

Bateriile si acumulatorii nu pot fi tratati impreuna cu deseu-
rile menajere. Utilizatorul are obligatia legala de a preda
bateriile / acumulatorii uzaj sau epuizatj la punctele de co-
lectare sau in comer. Acest lucru asigura faptul c& bateriile
I 'acumulatorii vor fi tratati in mod ecologic.

DATE TEHNICE

alimentare; 1 X9V (6LR61), nu este inclusa
frecventa: ~25 kHz

dimensiuni: 125X25X4cm
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Pre prve upotrebe procitajte ovo uputstvo i sacujvajte ga. Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku.

Pre upotrebe procitajte uputstvo i saéuvajte ga! Originalno uputstvo je pisano na madarskom jeziku. Ovaj uredaj
nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom mogucéno$éu, odnosno neiskusnim
licima ukljuCujuéi i decu, deca starija od 8 godina smeju da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle
osobe ili da su upuéena u bezbedno rukovanje i svesna su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa
ovim proizvodom. Korisnicko odrzavanje i ¢iS¢enje ovog proizvoda deca smeju da vrSe samo u prisustvu odrasle

0sobe.

zvuénim signalima rasteruje pre i drZi ih dalje od uredaja e
domet 10 m e frekvencija 25 kHz e zvucni pritisak 125 dB e
necujan za ljudsko uvo e kompaktno i prenosivo e u priboru
privezak za ruku e LED indikator rada

Ultrazvuéni rasteriva pasa emituje necujan ultrazvuk koji po
ukljuCenju rasteruje pse koji su u nameri napada. Paznjal
Vreme reakcije na ultrazvuk kod pojedinih pasa moze biti
razli¢ito. Stariji, gluviji psi ne Cuju vislje frekvencije. Ako je
pas ve¢ ranije ¢uo zvukove visih frekvencija (u toku neke
obuke, ili ako su &esto rasterivani sliénim uredajima), mogu
biti imuni na ovaj rasteriva¢. Uredaj je strogo zabranjeno ko-
ristiti na miroljubivim pitomim psimal Uredaj ne koristite za
vaspitanje i pitomljenje psa. Uredaj se iskljucivo sme koristiti
za pse koji imaju nameru da napadnu ili napadaju! Uredaj
se sme koristiti samo na mestima gde se pas moze udal-
jiti, pobeci od zvuka (na primer u zatvorenim prostorijama,
kavezima).

PUSTANJE U RAD, ZAMENA BATERIJE

Otpakujte proizvod. Svucite poklopac baterije i paze¢i na
polaritete postavite jednu bateriju 6LR61 (9V)! Vratite pok-
lopac baterije. Ovim je uredaj spreman za rad. Pritiskom na
taster uredaj pocinje da emituje jaki visokofrekventni zvuk.
Rad uredaja se indikuje i crvenom LED diodom. Zvuk ne
usmeravajte prema ljudskom uvu, posto jaki zvuk iako je
necujan moze da dovede do o3tecenja sluha.

NAPOMENE

Strogo je zabranjeno zvuk usmeravati prema ljudskom uvul
Isklju¢ivo se sme koristiti za pse u napadul

Zamenu baterije sme da radi samo odrasla osobal

Baterije je zabranjeno rastavijati, bacati u vatru ili ih kratko
spajati!

Zabranjeno je puniti nepunjive baterije! Opasnost od eksp-
lozije!

Baterije je zabranjeno bacati u komunalni otpad!
Zabranjeno je rastavijati i prepravijati uredaj!

Ukoliko duze vreme ne koristite uredaj, izvadite bateriju.
Zhog konstantnih usavrSavanja karakteristika i dizajna
promene su moguce i bez predhodne najave.

Aktuelno uputstvo za upotrebu moZete pronaéi na adresi
Www.somogyi.hu.

Za eventualne Stamparske greske ne odgovaramo i unap-
red se izvinjavamo.

Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte po-
sebno, ne meajte ih sa komunalnim otpadom, to 0$-

mm== tecuje zivotnu sredinu i moZe da narudi zdravije ljudi
i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na recik-
lazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnica-
ma koje prodaju sliéne proizvode. Elektronski otpad
se moze predati i odredenim reciklaznim centrima.
Ovim Stitite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih
sunarodnika. U sluaju nedoumica kontaktirajte vaSe
lokalne reciklazne centre. Prema vaze¢im propisima
prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

ODLAGANJE AKUMULATORA | BATERIJA

IstroSeni akumulatori i baterije ne smeju se tretirati sa os-
talim otpadom iz domacinstva. Korisnik treba da se stara o
pravilnom bezbednom odlaganju istro3enih baterija i akumu-

latora. Ovako se moZe Stititi okolina, obezbediti da se bateri-
je i akumulatori budu na pravilan nacin reciklirani.

TEHNICKI PODACI

napajanje: 1 X9V (6LR61), nije u sklopu
frekvencija: ~25 kHz
dimenzije: 125X25X4cm
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Pred uvedenim produktu do provozu si pectéte ndvod k pouzivani a pak si jej uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Predtim, nez zanete pfistroj pouzivat, si peclivé prectéte tento uzivatelsky manual a tento si uschovejte. Pivodni
popis byl vyhotoven v madarském jazyce. Tento pfistroj mohou osoby, které maji snizené fyzické, smyslové
nebo duSevni schopnosti, nebo které nemaji zkuenosti a potfebné védomosti, dale déti od 8 let, pouzivat pouze
v pfipadé, kdy je zajistén odpovidajici dohled nebo kdyz byly takové osoby pouceny o pouZivani pfistroje a po-
chopily moZna nebezpeCi spojena s bezpeénym pouzivanim. Je zakazano, aby si s pfistrojem hraly déti. Cisténi

pfistroje nebo béZnou uZivatelskou Udrzbu smi déti provadét vyhradné pod dohledem.

Pomoci zvukovych signalli odpuzuje psy, udrzuje je ve vzdalen-
osti @ dosah 10 m e frekvence 25 kHz e hladina hluku 125 dB
o pro lidské ucho neslySitelné e kompaktni a pfenosny pfistroj
o pasek na zapésti v prisluenstvi @ svételna LED kontrolka
signalizujici provozni rezim

Ultrazvukovy odpuzovaC pst vydava zvuky, které jsou psim
nepriiemné, ¢imz v pfipadé potreby odrazuje UtoCici psy. Upo-
zoméni! Reakce jednotiivych psti na zvuky odpuzovace muze
byt odliSna. Starsi, hluchotou postizeni psi vysokofrekvencni
zvuky neslysi. V pripadé, kdy byl pes v minulosti Gastéji vysta-
ven vysokofrekvencnim zvukdm (vycvik nebo pravidelné plaSe-
ni), se mize stat, Ze pfistroj nebude mit na takového psa zad-
né Ucinky. Je pfisné zakazano pouzivat pfistroj proti Klidnym,
pratelsky vystupujicim pstm! Pfistroj nepouzivejte na vychovu,
wycvik psa. Pristroj je dovoleno pouZivat vyhradné k odpuzova-
ni Uto€icich pst! Pristroj je pfisné zakazano pouzivat v takovém
pfipadé, kdy pes nema moznost Utéku ped zvukem (napiiklad
v Uzavfeném prostoru).

UVEDENI DO PROVOZU, VYMENA BATERIE

Pfistroj vyjméte z obalu. Odsufite kryt schranky na baterie a
vloZte jednu baterii typu 6LR61 (9V). Vénuijte pozomost spravné
polarité! Kryt schranky na baterie vratte zpatky na misto. Nynije
pfistroj pfipraven k pouzivani. Pfidrzenym stisknutim tlagitka na
pristroji aktivujete hlasitou zvukovou signalizaci vydavanou na
vysokych frekvencich. Provozni rezim je signalizovén svéteinou
LED kontrolkou umisténou v pfedni &asti pfistroje. Pfistroj nes-
mérujte k usim osob, jelikoz vydavané zvuky by mohly zpisobit
poSkozeni sluchu.

UPOZORNENI

Pfistroj je pfisné zakézano smérovat k usim osob!

Pfistroj je dovoleno pouZivat vyhradné k odpuzovani Uto€icich
ps(i!

\yménu baterie smi provadét vyhradné dospéla osobal

Baterii je zakazéno otevirat, vhazovat do ohné nebo zkratovat!
Nedobijitelné baterie je zakazano nabijet! Nebezpedi vybuchu!
Baterie je zak&zano vhazovat do bézného komunainiho odpa-
du!

Pfistroj je zakazano demontovat nebo jinak upravovat!
Nebudete-li pfistroj delSi dobu pouZivat, vyjméte baterii.
Technické Udaje a design se mohou v dusledku neustalého vy-

voje ménit i bez pedchazejiciho ozndmeni.

Text aktuainiho navodu k pouzivani Ize stahnout z webovych
stranek www.somogyi.hu.

Neneseme odpovédnost za pfipadné chyby v tisku a za tyto se
predem omlouvame.

Pfistroje, které jiz nebudete pouZivat, shromaZduijte
2via8t a tyto nevhazuijte do bézného komunalniho od-

=== padu, protoZe mohou obsahovat latky nebezpeéné pro
Zivotni prostfedi nebo Skodlivé lidskému zdravil Ne-
potfebné nebo nepouZiteiné pristroje mizete zdarma
odevzdat v misté distribuce, respektive u vSech tako-
vych distributor(i, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni,
ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizete
i na shémych mistech urCenych ke shromazdovani
elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostfedi,
své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dota-
zu kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracové-
vanim odpadu. Ulohy pfedepsané pfislusnymi pravnimi
predpisy vztahujicimi se na vyrobce vykonavame a ne-
seme s timto spojené pripadné naklady.

LIKVIDACE BATERIl AAKUMULATORU

S bateriemi / akumulatory se nesmi nakladat jako s béznym do-
movnim odpadem. Z&konnou povinnosti uZivatele je odevzdani
upotiebenych baterii / akumulator(i na ureném sbémém misté
v bydlisti nebo v prodejnéch. Tim je zajiSténo zneSkodnéni zbyt-
ka baterii / akumulator(i ekologickym zpisobem

TECHNICKE PARAMETRY

napajeni: 1x 9V (6LR61) baterie, neni souéasti
baleni

frekvence: ~25 kHz

rozmery: 125x2,5x4 cm
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Prije koristenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu. Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Prije prve uporabe proizvoda, molimo proCitajte upute za uporabu u nastavku i zadrZite ih za kasniju uporabu.
Originalna uputa je na madarskom jeziku. Ovaj uredaj smiju upotrebljavati osobe s oStecenim fizickim, osjetilnim
ili mentalnim sposobnostima, osobe bez iskustva ili znanja, kao i djeca do 8 godina, samo ako su pod nadzorom

ili su dobili upute o uporabi aparata i razumjeli su opasnosti povezane s uporabom. Djeci se ne smije dopustiti da

Zvutnim efektom rastieruje i drZi pse podalie @ domet 10m o
frekvencija 25 kHz e razina buke 125 dB e Necujno za ljudsko
uho e kompaktan i rucni e dodatak: remen za zglob e LED
indikator rada

Ultrazvucni rastierivaC za pse emitira neugodan zvuk za pse,
tako da po potrebi moZete drZati agresivne pse podalje. Paznjal
Reakcija svakog psa na zvuk koji emitira rastjeriva¢ moze biti
razliCita. Stariji gluhi psi ne Cuju zvuk visoke frekvencije. Ako
je vas pas prethodno bio Cesto izloZen buci visokih frekvencija
(tiiekom treninga ili redovitog zastraSivanja), na njega mozda
nece utjecati rastjerivac. Strogo je zabranjena upotreba uredaja
protiv mimih, prijateljskih pasa. Uredaj ne koristite za treniranje
pasa. Uredaj se treba koristiti samo za rastjerivanje agresivnih
pasa. Strogo je zabranjena upotreba uredaja u slucajevima
kada pas nema priliku pobjeci od zvuka (npr. u zatvorenom
prostoru).

PUSTANJE U RAD, ZAMJENA BATERIJE

Otpakirajte uredaj. Pomaknite poklopac odjelika za bateriju i
umetnite bateriju 6LR61 (V). Pazite na polaritet. Pomaknite
poklopac baterije natrag. Uredaj je sada spreman za rad. Kad
pritisnete i drZite tipku na uredaju, uredaj emitira visokofrekvent-
ni zvuk. Nacin rada oznacava LED indikator na prednjoj strani
uredaja. Uredaj nemojte usmijeravati prema ljudskom uhu jer
zvuk koji se emitirata moze oSteiti sluh.

UPOZORENJA

Strogo je zabranjeno usmijeravati uredaj prema ljudskom uhu.
Uredaj se treba koristiti samo za rastjerivanje agresivnih pasa.
Baterije smije zamijeniti samo odrasla osoba.

Ne otvaranje baterije, ne bacanje ih u vatru ili kratko spajajte.
Baterije koje se ne mogu puniti ne smiju se puniti. Rizik od ek-
splozie!

Ne bacajte baterije u kuéni otpad.

Ne rastavijajte i ne modifikujte ureda;.

Ako uredaj ne planirate koristiti duZe vrileme, izvadite bateriju
iz njega.

Zbog stalnih poboljSanja dizajn i specifikacije mogu se promije-
niti bez prethodne najave.

Priruénik s uputama moZe se preuzefi s web stranice www.
somogyi.hu.

Ne preuzimamo odgovomnost za tiskovne greske i ispricavamo
se ako ih ima.

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno
prikupliati, odvojeno od otpada iz kuéanstva, jer mogu

=== ) sebi sadrZati komponente koje su opasne po okolis
i ljudsko zdravije! Koristeni ili uredaji koji se odlazu u
otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove
distribucije, odnosno kod takvog distributera koji vrSi
prodaju uredaja istih karakteristika i funkcile. Mogu se
odloZiti i na deponijima koji su specijalizirani za odlagan-
je elektronskog otpada. Ovime Vi Stitite Via$ okoli§, Vade
i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se
lokalnoj organizaciji za odlaganje otpada. Prihvacamo
na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane
za proizvodace i sve troSkove koji su u vezi s tim.

NEUTRALIZACIJA BATERIJA, AKUMULATORA

Baterije i akumulatore treba izdvojeno trefirati od smeca iz
kucanstva. Korisnik je zakonom obvezan koritene i isprazn-
jene baterije i akumulatore dostaviti na deponije za otpad ili ih
odnijeti do njihovog prodavatelja. Na ovaj nacin se osigurava
njihova pravilna neutralizacija.

SPECIFIKACIJA

napajanje: 1 X9V (6LR61), nisu ukljucene u paki-
ranje

frekvencija: ~25 kHz

dimenzie: 125X25X4cm
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